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BUILDING
COMMON GROUND

MAX FRANK se ha convertido en un proveedor
integral de tecnologia para la construccion. Sus
soluciones  individualizadas son demandadas en
todo el mundo y se pueden encontrar en los mas
diversos tipos de proyectos, como edificios, puentes,
tuneles o infraestructuras. Una combinacion intensiva
y técnicamente sofisticada de produccion industrial,
productos de alta calidad y los mas variados servicios
nos permite asesorar a nuestros clientes durante todas
las fases de construccion de la forma mas fiable. Los
conocimientos adquiridos durante mas de medio siglo,
la gran cantidad de productos de eficacia probada para
construcciones de hormigén y hormigdén armado vy la
variedad tecnoldgica de nuestras areas empresariales,
que comprenden, separadores, técnica de encofrados,
técnica de armado, técnica de estanqueidad y acustica
para la construccidn generan un valor afadido a
nuestros socios. Estos conocimientos se traducen en
componentes con nuevas funcionalidades o mayor
rentabilidad en los procesos de trabajo in situ.

La clara comprensién de los valores por parte de MAX
FRANK y su fiable integridad nos permiten superar los
obstaculos y aunar las diferentes partes para un objetivo
comun. A ello contribuye la capacidad de escuchar con
atencion y de plantear las preguntas adecuadas.
Preguntas que permiten llegar a lo fundamental del
proyecto, a crear nuevas ideas y a definir cada vez mas
claramente el terreno en comun.

En MAX FRANK esto se denomina:
BUILDING COMMON GROUND
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BUILDING MAX FRANK

DIVERSIDAD INDIVIDUAL COMMONGROUND | )

Los productos de MAX FRANK son técnicamente sofisticados,
cuentan con amplio asesoramiento y detalladas explicaciones,
pero sobre todo son muy versatiles en su uso. Nuestro servicio
es muy versatil y, justamente por ello, muy personal.

La gran variedad de productos de eficacia probada
y la amplitud tecnoldgica de las dreas empresariales
nos permiten elaborar junto a proyectistas, empresas

constructoras 0 promotores soluciones con ventajas ) e e
especificas para el cliente y proyectar estructuras de j/j - | W = E
= £ Y - ——

forma sostenible, segura, estanca vy silenciosa. N\ .

g y A h-’*{ | ===
Gracias a nuestros servicios podemos ofrecer g e L_“jg = —
un asesoramiento que abarca desde la fase de 1 FES .;E \.:/
planificacion hasta mas alla de la fabricaciéon y crear
junto a nuestros socios soluciones de proyecto > PLANIFICACION > PRODUCCION > OBRA

individualizadas, integrales y rentables.

© O

NUESTROS PUNTOS FUERTES LAS VENTAJAS PARA EL CLIENTE NUESTRA AMBICION EN COMUN

Una amplia gama de productos, Ahorro de costes y tiempo, Estructuras de hormigdn armado
combinaciones de productos de alta soluciones de una sola mano sostenibles y seguras
calidad, soluciones de proyectos,
integracion de planificacion,

produccion y distribucion



VISITE NUESTRO NUEVO SITIO WEB

www.maxfrank.com

Convénzase a si mismo y descubra nuestra nueva
pagina web. No sdlo tiene un disefio totalmente nuevo,
sino que le lleva de una forma mas facil y rapida a los
contenidos buscados.

Ademas de informacién sobre nuestros productos, el
sitio web le ofrece una gran variedad de servicios.
Usted encontrara alli caracteristicas interesantes que le
ayudaran en todas las fases de construccion.

MAX FRANK ESTRUCTURAS

Integramos esta herramienta popular en la
pagina web y ahora esta mejor conectada con
las informaciones detalladas de los productos.

Se ha ampliado el paisaje virtual incluyendo

nuevas tipologias de obra y le ofrece ahora

también los productos dptimos para para
centrales hidroeléctricas, naves industriales y
estaciones ferroviarias.

BUSCADOR DE PRODUCTOS

Para encontrar el producto ideal que se ajuste
a sus necesidades filtre por areas de aplicacion
relevantes y por caracteristicas de producto.

ESTRUCTURA DE LAS PAGINAS DE
PRODUCTOS

Para una mejor vision de conjunto de toda la
informacion y los documentos del producto,
usted encontrara todos los detalles en una sola
pagina: las ventajas para usted como cliente,
las variantes de productos, las soluciones de
sistema, los documentos y los proyectos de
referencia.
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Técnica de encofrados 10
Técnica de armado 30
Técnica de estanqueidad 40
Acustica para la construccion 54






Separadores de hormigon reforzado con fibras w

Separadores

\{

Tipo serpiente Tipo carril
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Con superficie de
apoyo plana

/" /
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Con superficie de i = Triangular céncavo Triangular
apoyo lineal \| .
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Con pinza de acero Cuadrado Redondo

A A

Con pinza transversal Triangular céncavo Triangular céncavo Separador
con gancho con dos alambres combinado
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Tubos distanciadores de hormigon reforzado con fibras w

& )

Tubo distanciador Cono Cono con
cortado junta plana

Tubo distanciador Capuchon Herramienta para

con acoplamiento de sellado recuperacion de

Cconos

t

Pistola de llenado
manual

Punto de anclaje

Mortero
especial

Cono de sellado Tapones de sellado Adhesivo Repoxal®






MAX FRANK

Material de encofrado universal Pecafil®
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Losas nervadas
Encofrado para
plintos

Contencién de fosos
de excavac

"

Separador de
con fibras

Separador Spacer
hormigon reforzado

Encofrado circular

Encofrado de borde






MAX FRANK

Material de proteccion contra la intemperie Pecafil®

Prefabricacion

Variantes

Version estandar

SOpB1J0oUD 3P BOIUDYL

Plegado en
dos lado

Plegado en
un lado
predoblado

i
R

Version laminada
con burbujas

Material en

planchas
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Elemento de encofrado para juntas de construccion Stremaform® MAX FRANK
A
A
Encofrado en forma
de caballete -1
1
A
1
=
Sin impermeabili- AN Dentado Con listén de hor-
zacion migon reforzado con
fibras
Con waterstop de
chapa revestida
A
Con waterstop Con waterstop Zbcalo con wa- Zobcalo con water- Zoécalo con water- Stremaform® Spacer
de chapa elastomérico terstop de chapa stop de chapa stop elastomérico (espaciador)
revestida
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Elemento de encofrado para juntas de retraccion Stremaform® MAX FRANK

L~

elemento de encofrado

para juntas de retraccion junta de retraccion

Sin impermeabili-
zacion

i Sl il o

Sin impermeabili-
zacion
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Con waterstop de 6"’& S Con waterstop de
chapa revestida :’"" : ‘ : 4 chapa revestida
=N
RS>

Con waterstop de
chapa elastomérico
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Elemento de encofrado para juntas de dilatacion Stremaform®

Junta de aisla-
miento acustico

Junta de dilatacion

S

Sin impermeabili-
zacion

X

A\

—

Junta de aislamiento
acustico

3,

Con waterstop de

Con waterstop de
chapa elastomérico

chapa elastomérico

Con transmision de
esfuerzos cortantes

e | ‘e |
Waterstop Waterstop Waterstop
elastomérico de elastomeérico exterior elastomeérico interior
cierre

Pasador a cortante

cargas dinamicas

Pasador
a cortante

~—

MAX FRANK

L~
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Tubo de encofrado Tubbox®

&

Pilar cuadrado

=

Pilar rectangular

iz

Forma especial

-

Estructura

Pilar en "V”

Forma coénica

Base/capitel

~—

MAX FRANK

L~

Pilar circular Superficie
sin poros

Superficie Superficie
en espiral lisa

Accesorios

21
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Membrana drenante para encofrado Zemdrain® w

Zemdrain® MD Pinza de tension MD Pinza de tension

Tubo de encofrado Dispositivo de

Tubbox® sin poros tension
con membrana Zem-
drain®
@ =
Correa tensora Zemdrain® Classic Cinta adhesiva Grapadora

preconfeccionado

23






Encofrado de borde para balcones y forjados m
L~

@ /\ /\

Elemento estandar @ & Parapeto tipo Parapeto tipo ,muralla“
de parapeto J} »manta“ con un listén con dos listones imper-
impermeabilizante meabilizantes

Bordes de 90° en Bordes de 90° en
ambos lados ambos lados
Borde unilateral Borde unilateral
de 45° de 45°

Perfil antigoteo de
plastico

25
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100 x 100 mm Célices premontados
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150 x 150 mm Cdlices plegados

200 x 200 mm Cadlices en angulo

150 x 240 mm 240 x 240 mm Perfil conformado
para juntas
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Agente d frante Trennfit m
N ncofrante Trenn
gente aesencaolrante frennti L~

301 2001 8
g
Bandeja de goteo Trennfit Pure 9
Ccon soporte para S
bidon g
W !
=
8
301 2001
Pulverizador Trennfit Super
c, e
@ 301 2001
Accesorios para Trennfit
pulverizador

Masilla especial
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Caja de esperas MAX FRANK
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MAX FRANK

E

Consola tipo MAX
FRANK SU

7/
<
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Consola tipo
MAX FRANK SK

Consola tipo

Caja de esperas de Caja de esperas MAX
una hilera FRANK dentada para
esfuerzos a cortante

Caja de esperas MAX
FRANK dentada
para esfuerzos de
cizallamiento

MAX FRANK SK2

e

MAX FRANK FB MAX FRANK FD MAXFRANK SD

con altura de estribo con altura de estribo combinable con
estandar > 100 mm variable > 160 mm sistema de manguera

de inyeccion

i

MAX FRANK dentada
para esfuerzos de
cizallamiento






Conexion roscada de barras MAX FRANK

Conexion para
reducciones

———
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Conexion para
posicionamiento

Conexion para
estructuras metélicas
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Caja conexion
roscada de barras
MAX FRANK
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Elementos estandar
MAX FRANK

/

Y

\@ aaa

Placa de anclaje

roscada FRANK

Caja aislada MAX

Formas especiales
MAX FRANK

Junta dentada
Stremaform®

Junta dentada
conexion roscada de
barras MAX FRANK T

~—

MAX FRANK

L~

33






()
Pasador a cortante Egcodorn® MAX FRANK
L~

Pasadores Pasador con vaina

e

Egcodorn® DND Egcodubel para la Egcodubel para
absorcion de movi- la absorcién de
mientos longitudinales movimientos longitu-
dinales —

vaina de plastico

A

Egcodubel para la
absorcion de movi-
mientos longitudina-

les y transversales

8

Manguito de protec-
cion contra incendios

Pasador sin vaina

e

Soporte para Eg- Egcodubel con re- Egcodubel galva- Egcodubel con recu- Egcodubel con recu-
codubel vestimiento de acero nizado brimiento completo brimiento a la mitad
inoxidable
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Conexion para losas en voladizo Egcobox®

Losa en voladizo

Losa en voladizo

apoyada

Elemento para
azotea
l
Losa para
terraza

Elemento especial

Elemento prefabri-

Muro en voladizo

cado
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Union de acero Egcobox® FST m
L~

Para esfuerzos de
momento, normales
y de cortante

Para esfuerzos de
traccion

o
°
:
«
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k)
«
0
=
2
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Para esfuerzos nor- Para esfuerzos alter-
males y de cortante nantes de momento,
normales y de
cortante
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Waterstop de chapa para hormigon in situ Fradiflex® MAX FRANK
L~

Rollos Fradiflex®

Elemento de junta de Premium Estandar

retraccion

Premium en V4A

Listones Fradiflex®

Premium Estandar

Conexion Pinza de Pinza de sujecion Todas las variantes de Fradiflex® estan disponi-
de junta montaje bles con o sin angulo de sujecion.
de dilatacion

41
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Waterstop de chapa para muro doble prefabricado Fradiflex® w

Junta muro/forjado
para muro doble
prefabricado

-

Esquina de retraccion
para muro doble
prefabricado

Waterstop
de chapa Fradiflex®
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Esquina Fradiflex® Junta de retraccion
para muro doble
prefabricado
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Sistema de manguera inyectable Intec® MAX FRANK

E

N

Intec® Premium

Conector de man- Arafa doble para
guera conector de man-
guera

N\

Intec® Estandar

Caja de Conector conico de
registro cabeza
Intec® Cem N Pistola manual Bomba de mem-
brana

Schnappi - sujecion Abrazadera Resina Intectin Blitz Resina Intectin Plus

para manguera en de metal de poliuretano (PUR) de poliuretano (PUR) de
hormigon fresco polietileno (EP)

Resina epoxi Intectin Resina acrilica

Intectin

45
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Resina de i i (o
eSina ae INyeccion
y w

e

Conector para Resina Intectin Blitz Resina Intectin Plus
taladro de poliuretano (PUR) de poliuretano (PUR)
S
Conector enroscado Resina epoxi Intectin Resina acrilica
de polietileno (EP) Intectin

Conector enroscado Solucioén limpiadora
con valvula de pie especial Intectin
< >
Conector pegado Espatula especial Prensa manual

47
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Corddn hidroexpansivo Cresco® MAX FRANK
L~

Cresco® GR

Cresco® BT Rejilla de montaje
) Cresco®
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Clavos de Adhesivo de
sujecion Cresco® montaje Cresco®
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Pasatubos Permur®

?\\\
)
Tubo de hormigdn
reforzado con fibras
Permur®
Tubo de hormigon s
reforzado con fibras
Permur® partido

Cartucho de
adhesivo

Ayuda para montaje Accesorios Permur®
Permur®

Permur® PFR
< 800mm

~—

MAX FRANK

L~
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Membrana impermeable preaplicada y adherida Zemseal® w

Pegar
Cinta adhesiva Zem- Adhesivo de montaje
seal® 200 Cresco®
Pasta Zemseal® Pegar Soldar
Flex CB
Esquina interior Zemseal® Pinza de Zemseal® Cinta
Zemseal® tension adhesiva 50s

Esquina exterior Tiras de esquina Zemseal® Premium Zemseal® Estandar Cinta adhesiva con
Zemseal® universal Zemseal® fieltro Zemseal®
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Actist | eI S
CUSTICa para la construccion
P o~

Apoyo para tramo de escalera Desacoplamiento de rellano

Egcostep® NG Egcotritt para Egcotritt para
hormigodn in situ elementos
prefabricados
Egcoscal NG ; Egcotritt light Egcotritt XL
forma S
Egcoscal NG Egcoscal Pasador FDPL Placa Egcosono P jaula de refuerzo
forma F distanciadora

55
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Apoyo de muro v forjado Egcodist

- J

Permite torsiones

8

Proteccion contra
incendios

N

A

W

Centrado de cargas

Reduccion de la
dispersion del ruido

Compensacion de
irregularidades

vl
Wi

& XX

Compensacion de
variaciones longitu-
dinales

Apoyo para centrado
R0

o

Apoyo deslizante

1=t Do

Apoyo para defor-
macion

ol
i E»

~—

MAX FRANK

L~

Apoyo para centrado

£ B O

Apoyo ondulado

ol
I
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Placa de asiento Egcovoid® MAX FRANK
L~

Reutilizacién d
cimentaciones con
creacion de huecos

Descarga de cons-
trucciones existentes

[ N\ N
TR NN : N

O | N

. N
“\. ~ | \ SN
SR @ = S
N\~ N

Desactivacion de
cargas en elementos
constructivos sub-
terraneos

Desacople acustico
en muros medianeros

Qi

Junta de descarga
para tablestacas

Junta de separacion Transmision contro-
acustica para lada de cargas a los
cimentaciones de pilotes

maquinaria
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Absorbedor acustico ambiental Sorp 10®

Revestimiento acus-
ticamente permeable

Sorp10®
Montaje con cinta
adhesiva

Masilla de relleno
Sorp

Masilla acustica Sorp

~—

MAX FRANK

L~
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MAX FRANK BUILDING

w COMMON GROUND

Max Frank Tecnologias para la construccion S. L.
Calle de la Marina 148-150 ent. 3a

08013 Barcelona

Spain

Tel. +34 629 316 636

info@maxfrank.es
www.maxfrank.es

930BR44/02 - ES/ES - 01/20





